Eiropas Parlaments
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PIENEMTIE TEKSTI

P10_TA(2026)0096

Muitas nodoklu korekcija un tarifu kvotu atversana
konkretu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes precu
importam

Eiropas Parlamenta 2026. gada 26. marta pienemtie grozijumi
priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par muitas
nodoklu korekciju konkretu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes
precu importam un par tarifu kvotu atversanu konkretu Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes precu importam (COM((2025)0471 -
C10-0193/2025 - 2025/0261(COD))!

(Parasta likumdosanas procedura: pirmais lasijums)

1 Jautajums tika nodots atpakal atbildigajai komitejai starpiestazu
sarunam saskana ar 60. panta 4. punkta ceturto dalu (A10-
0069/2026).



Grozijums Nr. 1
Regulas priekslikums
1.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1a) Ar 2025. gada 2. aprila
Izpildrikojumu Nr. 14257
“Regulating Imports With a
Reciprocal Tariff To Rectify
Trade Practices That
Contribute to Large and
Persistent Annual United
States Goods Trade Deficits”
Amerikas Savienoto Valstu
prezidents Donalds Dz.
Tramps izsludinaja valsts
meroga arkartas situaciju, kas
izriet no apstakliem, ko
atspogulo Amerikas Savienoto
Valstu lielais un pastavigais
precu tirdzniecibas deficits, un
pazinoja, ka Amerikas
Savienoto Valstu merkis ir
Iidzsvarot globalas
tirdzniecibas plusmas, nosakot
papildu ad valorem nodokli
visam importam no visiem
tirdzniecibas partneriem, tacu
paturot iespeju noteikt
iznemumus. Sie Amerikas
Savienoto Valstu tarifu
pasakumi ietvera 10 %
pamattarifu visam importam,
un atkariba no divpusejas
tirdzniecibas bilances tika
aprekinati konkretam valstim
piemerojami papildu tarifi.
Attieciba uz Savienibu tas
nozimeja, ka papildus ieprieks
atjaunotajam 25 % tarifam, ko
2025. gada 12. marta ieviesa
attieciba uz teraudu un
aluminiju, no 2025. gada

9. aprila lielakajai dalai
produktu tiek piemerots 20 %
tarifs. Prezidents D. Tramps
2025. gada 9. aprili pazinoja
par 90 dienu partraukumu So



Grozijums Nr. 2
Regulas priekslikums
1.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tarifu pilniga istenosana,
Savienibai noteikto 20 % tarifa
likmi samazinot Iidz 10 %
pamata likmei. Speka joprojam
palika 25 % tarifs teraudam,
aluminijam un automobiliem,
un pec tam no 2025. gada 4.
junija to no 25 % paaugstinaja
lidz 50 %. Turklat 2025. gada
12. julija prezidents D. Tramps
pazinoja par jaunu 30 % tarifu
Savienibas precem, un tas
stajas speka 2025. gada

1. augusta. Sis norises
uzsvera, cik svarigi ir izveidot
stabilu satvaru, ka rezultata
2025. gada 21. augusta tika
pienemts kopigs pazinojums
par Eiropas Savienibas un
Amerikas Savienoto Valstu
Satvaru noligumam par
savstarpeju, taisnigu un
lidzsvarotu tirdzniecibu.

Grozijums

(1b) Nemot vera Amerikas
Savienoto Valstu pienemtos un
planotos tarifu pasakumus,
ekonomiskaja analize ir
aplests, ka Savieniba varetu
pieredzet iekszemes
kopprodukta (IKP)
samazinajumu 0,2-0,8 %
apmera. Tas ir acimredzami
palielinajis finansu tirgu
svarstigumu, radot ipasus
riskus Savienibas nozarem,
kas ir loti atkarigas no
eksporta uz Amerikas
Savienotajam Valstim,
piemeram, autobuves,
farmacijas un masinbuves
nozarem.



Grozijums Nr. 3
Regulas priekslikums
1.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1c) Turklat, ka uzsverts
Kopigaja baltaja gramata par
Eiropas aizsardzibas gatavibu
2030, Savieniba saskaras ar
akutu un aizvien pieaugosu
apdraudejumu, kas saistits ar
pilna meroga konflikta
atgriesanos Eiropa. Reagéjot
uz so problemu, kas aizvien
saasinas, ir loti svarigi, lai
Savieniba apnemigi rikotos
noluka nodrosinat savu
aizsardzibas kapacitati, cita
starpa konsolidejot savu
padzilinato un visaptveroso
transatlantisko partneribu
drosibas, noturibas un
rupnieciskas sadarbibas joma,
vienlaikus stiprinot savu
tehnologisko un industrialo
bazi, ari nozares, kas ir
butiskas Savienibas drosibas
un aizsardzibas nozarem. Lai
panaktu sadas uzlabotas
spejas, sadarbiba ar svarigiem
partneriem, it ipasi ar
Amerikas Savienotajam
Valstim, ir vajadziga
stabilitate un paredzamiba.
Tikai ar uzticamu un
pielagojamu partneribu
Savieniba var nodrosinat savu
kolektivo sagatavotibu un
efektivi reaget uz pasreizejam
geopolitiskajam problemam,
pilniba ieverojot savas
butiskas drosibas intereses.
Turklat to tarifu
samazinasana, kuri ir noteikti
Savienibas rupniecisko un
tehnologiski progresivo
razojumu importam Amerikas



Grozijums Nr. 4
Regulas priekslikums
1.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Savienotajas valstis,
ieverojami stiprinatu
transatlantisko industrialo
bazi un uzlabotu sadarbibu
inovacijas un sadarbspejas
risinajumu izstradeé. Sads
pasakums palidzetu
nodrosinat lidzsvarotakas un
savstarpeji izdevigakas
tirdzniecibas attiecibas Saja
strategiskaja nozare,
vienlaikus veicinot Savienibas
visparejo ekonomisko
konkuretspeju un noturibu
drosibas joma. Mineto tarifu
samazinasana ari nodrosinatu
stabilitati un paredzamibu,
kas vajadziga transatlantiskai
ricibai, kuras merkis ir
aizsargat musu kopigas
strategiskas intereses
pasreizeja geopolitiskaja
konteksta, un tas butu
nozimigs solis virziba uz
dzilaku sadarbibu visaptverosa
transatlantiska noliguma
turpmakaja izstrade.

Grozijums

(1d) Savieniba atkartoti
uzsver savu nelokamo
apnemsanos ieverot
parredzamu, taisnigu un
noteikumos balstitu
daudzpusejo tirdzniecibas
sistemu, kuras pamata ir
Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas (PTO) principi.
Saskana ar Ligumiem
Savieniba joprojam ir
apnemusies sekmet savas
vertibas un intereses pasaules
meroga, it ipasi veicinot brivu



Grozijums Nr. 5
Regulas priekslikums
1.e apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

un lidztiesigu tirdzniecibu un
stiprinot starptautiskas
tiesibas. PTO joprojam ir
globalas tirdzniecibas kartibas
sturakmens un galvena
platforma starptautisku
tirdzniecibas noteikumu
izstradei, istenosanai un
izpildei. CieSa sadarbiba ar
lidzigi domajosiem
partneriem, it ipasi Amerikas
Savienotajam Valstim, ir
butiska Sis sistemas
uzturesana un stiprinasana,
paredzamas un noteikumos
balstitas globalas tirdzniecibas
vides aizsargasana,
nepieciesamaja PTO reformas
veicinasana un attieciba uz to,
lai izveidotu labi
funkcionejosu stridu
izskirSanas mehanismu.

Grozijums

(1e) Lai ari tirdzniecibas joma
pastav noteikta spriedze, ta
paslaik tiek parvaldita
jaunizveidota dialoga un
koordinacijas sistema.
Savieniba saglaba apnemsanos
nodrosinat, ka Savienibas un
Amerikas Savienoto Valstu
tirdzniecibas un investiciju
attiecibas starp abam pusem
ilgtermina attistisies saskana
ar brivas un godigas
tirdzniecibas principiem un
PTO noteikumos balstito
tirdzniecibas sistemu,
neapdraudot citus
tirdzniecibas politikas
pasakumus, tostarp
tirdzniecibas aizsardzibas



jomas. Merkis ir aptvert
papildu nozares, kas
Savienibai ir strategiski
svarigas, un noslegt noligumu,
kura pamata ir daudzpuseja
sistema un Kkurs atbilst PTO uz
noteikumiem balstitajai
tirdzniecibas sistemai.

Grozijums Nr. 6
Regulas priekslikums
1.f apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(1f) Nemot vera Krievijas
agresijas karu pret Ukrainu,
ka ari citus Savienibas
kaiminvalstis notiekosos
konfliktus, kas apdraud
Savienibas un tas iedzivotaju
drosibu, ir loti butiski, lai
Savieniba uzturetu un vel
vairak stiprinatu savu
partneribu ar svarigu
sabiedroto, jo paslaik sadas
attiecibas ir kritiski svarigas.
Sajos arkartas apstaklos
Savienibai ir japienem
arkarteji un islaicigi
pasakumi, kas ir pienacigi
pamatoti saskana ar GATT
XXI pantu (drosibas
iznemumi). Tomer sadiem
vienpusejiem pasakumiem
nebutu jarada precedents, un
tie butu jaisteno vienigi
arkartas gadijumos, samerigi
un islaicigi, ta atspogulojot so
pasakumu specifisko raksturu,
proti, to, ka tie tiek veikti
drosibas iemeslu del.

Grozijums Nr. 7
Regulas priekslikums
3. apsverums



Komisijas ierosinatais teksts

(3) Savieniba un Amerikas
Savienotas Valstis ir ieceréjusas,
ka kopigais pazinojums bus
pirmais solis procesa, ko laika
gaita var vel vairak paplasinat, lai
aptvertu papildu jomas un
turpinatu uzlabot piekluvi tirgum
un paplasinatu to tirdzniecibas un
investiciju attiecibas.

Grozijums Nr. 8
Regulas priekslikums
5.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9
Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Korigetie muitas nodokli un
tarifu kvotas butu japiemero

Grozijums

(3) Savieniba un Amerikas
Savienotas Valstis ir iecerejusas,
ka kopigais pazinojums bus
pirmais solis procesa, ko laika
gaita var vel vairak paplasinat, lai
aptvertu papildu jomas un
turpinatu uzlabot piekl]uvi tirgum
un paplasinatu to tirdzniecibas un
investiciju attiecibas. Savieniba
saglaba apnemsanos ari
turpmak piedalities sarunas ar
Amerikas Savienotajam
Valstim, lai panaktu abpuseji
izdevigu noligumu attieciba uz
citam svarigam Savienibas
ekonomikas nozarem,
piemeram, agropartikas
produktiem un rupniecibas
precem, laikposma, kad
Amerikas Savienotajam
Valstim pieskirtas tarifa
preferences vai tarifu kvotas ir
pilniba vai daleji apturetas.

Grozijums

(5a) Sis regulas pienemsanai
nebutu jaskar Savienibas
tiesibas piemerot
pretpasakumus, reagejot uz
Amerikas Savienoto Valstu
pienemtiem nepamatotiem
pasakumiem.

Grozijums

(6) Ta ka kopiga pazinojuma



tikmer, kamer Amerikas
Savienotas Valstis efektivi isteno
kopigo pazinojumu.

Grozijums Nr. 10
Regulas priekslikums
6.a apsverums (jauns)

galvenais merkis ir izveidot
skaidru transatlantiskas
tirdzniecibas satvaru, kas
Savienibas eksportetajiem
nodrosina tik vajadzigo
stabilitati un paredzamibu,
kopigaja pazinojuma noteikto
Savienibas saistibu izpilde
butu jaaptur, ja Amerikas
Savienotas Valstis veic
jebkadas darbibas, kas
apdraud so stabilitati un
paredzamibu, proti, draud
atkapties no kopigaja
pazinojuma paredzetajam
saistibam vai atkapjas no tam,
vai veic jebkadas citas
darbibas, kas ir pretruna
kopiga pazinojuma garam vai
kas iejaucas Savienibas vai
kadas dalibvalsts likumigajas
suverenajas izveles. Tadel
korigetie muitas nodokli un tarifu
kvotas butu japiemero tikai tad
un tikmer, kamer Amerikas
Savienotas Valstis efektivi 1steno
kopigo pazinojumu. Jebkuri
jauni tarifi, kas izriet no
jebkuras notiekosas vai
gaidamas Amerikas Savienoto
Valstu "232. panta
izmeklesanas" vai cita lidziga
juridiska pamata, kas stajas
speka pec kopiga pazinojuma
parakstisanas un kas
parsniedz visaptverosos tarifu
griestus 15 % apmera,
apdraudetu kopiga pazinojuma
garu un stabilitates merki,
tadel tie tiktu uzskatiti par
kopiga pazinojuma
parkapumu, ka rezultata butu
jaaptur Sis regulas
piemerosana.



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(6a) Ta ka Savienibas
suverenas un demokratiskas
tiesibas reglamentet un
Kopienas acquis nevar tikt
apspriests sarunas ar treso
valsti, sis regulas 1. un 2.
panta piemeérosana butu
jaaptur, ja Amerikas
Savienotas Valstis jebkada
veida megina izmantot
ekonomisko piespiesanu
Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES)
2023/26751a 2, panta

1. punkta nozime, piemeram,
piemerojot papildu tarifus vai
jebkadus citus tirdzniecibu vai
investicijas ietekmejosus
pasakumus vai draudot ar
tiem, lai noverstu vai panaktu
to, ka Savieniba vai dalibvalsts
partrauc piemerot, groza vai
pienem konkretu aktu, noluka
tadejadi iejaukties Savienibas
vai dalibvalsts likumiga
suverena izvele. Savienibai
papildus tam, ka tiek aptureta
Sis regulas 1. vai 2. panta
piemerosana, saskana ar
Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES)
2023/2675 4. un 5. pantu butu
jakonstate un japarbauda
draudi vai pasakumi, ko
izmanto Amerikas Savienotas
Valstis, un attieciga gadijuma
japienem atbildes pasakumi
saskana ar minetas regulas

8. pantu.

1a Firopas Parlamenta un
Padomes Regula

(ES) 2023/2675 (2023. gada
22. novembris) par Savienibas
un tas dalibvalstu aizsardzibu
pret treso valstu istenotu



ekonomisko piespiesanu (OV
L, 2023/2675, 07.12.2023.,

ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
023/2675/0j).
Grozijums Nr. 11
Regulas priekslikums
6.b apsverums (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6b) Saja regula
paredzetajiem pasakumiem
vajadzetu but speka ar
nosacijumu, ka Amerikas
Savienotas Valstis
nepartraukti pieskanojas
Savienibas drosibas interesem.
Ja Amerikas Savienotas Valstis
rikojas ta, ka tiek tiesi
apdraudetas Savienibas vai tas
dalibvalstu butiskas drosibas
intereses, tostarp to teritoriala
integritate un ekonomiska
dimensija, un to arpolitika un
aizsardzibas politika, Saja
regula paredzetajiem
apturesanas mehanismiem
vajadzetu but pieejamiem, lai
nodrosinatu Savienibas
tirdzniecibas politikas
turpmaku atbilstibu tas
arpolitikas un drosibas
merkiem.

Grozijums Nr. 12
Regulas priekslikums
6.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(6¢c) Ar so regulu Amerikas
Savienotajam Valstim tiek
pieskirtas plasas un ipasas
tarifu preferences un tarifu
kvotas, ka rezultata varetu



Grozijums Nr. 13
Regulas priekslikums
6.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

palielinaties to precu imports,
uz kuram attiecas Sis
preferences un kvotas, un tas
varetu butiski ietekmet
Savienibas rupniecibu. Turklat
$i regula ir pienemta bez
pievienota ietekmes
novertejuma, tapec tas
pienemsanas bridi bija gruti
novertet tas potencialo
ekonomisko ietekmi. Tadel
butu jaievies drosibas
mehanisms, kura merkis butu
aizsargat Savienibas
rupniecibu un
lauksaimniecibas nozari
gadijumos, kad ar so regulu
pieskirtas tarifu preferences
un tarifu kvotas izraisitu sadu
konkretu precu importa
pieaugumu, ta radot vai
draudot radit nopietnu
kaitejumu Savienibas
rupniecibai. Ja tiek registrets
konkretas preces importa
apjoma pieaugums par vairak
neka 10 %, Komisijai butu
javeic parbaude, lai noteiktu,
vai minetais pieaugums rada
vai draud radit nopietnu
kaitejumu Savienibas
razosanas nozarei.

Grozijums

(6d) Kopigais pazinojums
neparedz 15 % tarifu griestu
piemerosanu teraudam un
aluminijam, tadel joprojam ir
speka 50 % nodokla likme, ko
ieprieks ieviesa Amerikas
Savienotas Valstis. Savieniba
un Amerikas Savienoto Valstu
kopigaja pazinojuma ir



Grozijums Nr. 14
Regulas priekslikums
6.e apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

izteikusas nodomu izskatit
iespeju sadarboties savu
attiecigo vietejo tirgu
norobezosana, lai noverstu
terauda un aluminija
razosanas jaudas parpalikumu,
vienlaikus garantejot drosas
savstarpejas piegades kedes,
ko panak cita starpa ar tarifu
kvotu risinajumiem.

Grozijums

(6e) Amerikas Savienoto
Valstu Tirdzniecibas
departaments 2025. gada

19. augusta pazinoja par
407 produktu kategoriju
pievienosanu "atvasinato"
terauda un aluminija produktu
sarakstam, uz ko attiecas
232, panta nozaru tarifi.
Rezultata so produktu terauda
un aluminija saturam piemero
50 % nodokla likmi. So tarifu
noteiksana un apgrutinosas
administrativas un muitas
prasibas pec kopiga
pazinojuma parakstisanas ir
palielinajusi Savienibas un
Amerikas Savienoto Valstu
savstarpejas tirdzniecibas
nestabilitates Iimeni un
izraisijusi nopietnas
ekonomiskas sekas
attiecigajiem Savienibas
uznemumiem un to
darbiniekiem. Minetie tarifi
turklat nesamerigi ietekme
Savienibas mazos un videjos
uznemumus un lejupejas
nozares, apdraudot to
konkuretspeju Amerikas
Savienoto Valstu tirgu un



Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
6.f apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

potenciali izraisot tirgus dalas
ilgtermina zaudesanu un
ilgstosu kaitejumu
transatlantiskajam
rupniecibas piegades kedem.
Savienibai un Amerikas
Savienotajam Valstim butu atri
un savstarpeji izdevigi
janosledz paslaik notiekosas
sarunas, kuru merkis ir
atrisinat stridus par tarifiem
un atjaunot stabilas
transatlantiskas tirdzniecibas
attiecibas. Saja sakariba
muitas nodoklu apturésana
mineto razojumu importam
butu jabeidz piemerot sesus
menesus no piemerosanas
sakuma dienas, ka minets 6.
panta tresaja dala, ja vien
pirms mineta datuma
sadarbiba ar Amerikas
Savienotajam Valstim netiek
rasti ilgtspejigi un savstarpeji
pienemami risinajumi terauda,
aluminija un to atvasinato
razojumu tirdzniecibai.
Turklat, nemot vera ierosinato
Savienibas instrumentu, kas
novers globala jaudas
parpalikuma nelabveligo
ietekmi uz tirdzniecibu
Savienibas terauda tirgu,
terauda produktiem noteikto
tarifu atcelsanai vajadzetu but
saskanotai ar mineto jauno
instrumentu.

Grozijums

(6f) Kopigais pazinojums
neattiecas uz lielas noslodzes
transportlidzekliem un to
dalam. Saistiba ar kopiga



Grozijums Nr. 16
Regulas priekslikums
7. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Lai nodrosinatu vienotus
nosacijumus Sis regulas
istenosanai, butu Komisijai
japieskir istenosanas pilnvaras
apturet sis regulas
piemerosanu konkretos
apstaklos. Minetas pilnvaras
butu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/20113.

pazinojuma notiekoso
istenosanu Savienibai un
Amerikas Savienotajam
Valstim lielas noslodzes
transportlidzekliem un to
dalam butu japiemero tada
pati attieksme ka vieglajiem
pasazieru automobiliem un to
detalam, proti, tiem jauzliek
15 % fiksetais tarifs un
jaisteno visi attiecigie
pasakumi, lai nodrosinatu
taisnigu un samerigu
attieksmi saskana ar kopiga
pazinojuma merkiem.

Grozijums

(7) Lai noteiktu datumu, no
Kura sak piemerot tarifa
preferences vai tarifa kvotas,
kas ar So regulu pieskirtas
Amerikas Savienotajam
Valstim, pilniba vai daleji
apturetu tarifa preferences vai
tarifa kvotas un grozitu to
precu sarakstu, kuram tarifa
preferences ir pieskirtas, butu
jadelege Komisijai pilnvaras
pienemt delegetos aktus
saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu.
IT ipasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas
apspriesanas, ari ekspertu
Iimeni, un lai minetas
apspriesanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma3 par labaku
likumdosanas procesu. Jo
ipasi, lai delegeto aktu
sagatavosana nodrosinatu



3 FEiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES)

Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus
principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas
istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55,
28.2.2011., 13. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
011/182/0j).

Grozijums Nr. 17
Regulas priekslikums
8.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 18

vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi
ar dalibvalstu ekspertiem, un
mineto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu
sanaksmem, kuras notiek
delegeto aktu sagatavosana.

30VL123,12.5.2016., 1. Ipp.,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree
_interinstit/2016/512/0j.

Grozijums

(8a) Piekluve Savienibas
tirgum ir atkariga no
atbilstibas visiem
piemerojamajiem Savienibas
noteikumiem, tostarp ES
oglekla ievedkorekcijas
mehanismam, Direktivai par
uznemumu pienacigu rupibu
attieciba uz ilgtspeju un
atmezosSanas noversanas
noteikumiem, un ta jabut ari
turpmak, neatkarigi no ta,
kada ir produktu izcelsmes
jurisdikcija.



Regulas priekslikums
8.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8b) Komisijai butu regulari
janoverte sis regulas ietekme
uz tirdzniecibas plusmam,
razosanas limeniem un cenu
dinamiku, kas izriet no 1. un
2. panta istenosanas.
Komisijai butu ciesi
jasadarbojas ar dalibvalstim
un Savienibas rupniecibas
attiecigajam nozarem,
nodrosinot sistematisku datu
vaksanu un regularu
informacijas apmainu, lai
varetu laikus atklat jebkadus
tirgus izkroplojumus vai

nelidzsvarotibu.
Grozijums Nr. 19
Regulas priekslikums
8.c apsverums (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8c) Siregula ir steidzama
reakcija uz arkarteju un
nestabilu situaciju, un tai var
but talejosas sekas. Tadeél tas
piemerosana butu jaierobezo.
Pirmais novertejuma zinojums
par regulas ietekmi uz
Savienibas rupniecibu un juras
produktu un lauksaimniecibas
precu razotajiem, ka ari
pateretajiem, butu japublice
lidz ... [seSi menesSi pec Sis
regulas speka stasanas
dienas]. Lidz ... [sesi ménesSi
pirms sis regulas
piemerosanas beigu datuma]
Komisijai butu jaiesniedz
papildu visaptveross ietekmes
novertejums, kam attieciga
gadijuma butu pievienots
priekslikums tiesibu aktam



Grozijums Nr. 20
Regulas priekslikums
8.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 21
Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Nemot vera to, cik nozimiga
ir izvairiSanas no trauceéjumiem
tirdzniecibas un investiciju
attiecibas starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam Valstim,
Sai regulai butu jastajas speka
nakamaja diena pec tas

par sis regulas piemerosanas
pagarinasanu. Minetaja
ietekmes novertejuma cita
starpa butu janosaka, vai
regula konkretas nozares ir
radijusi kaitejumu vai
nelidzsvarotibu, ari attieciba
uz cenam un tirgus stabilitati,
ka Savienibas un Amerikas
Savienoto Valstu savstarpeja
tirdznieciba ir mainijusi
Savienibas tirdzniecibas
modelus, ka ari tas, kada ir ar
So regulu saistita ietekme un
prognozes attieciba uz
Savienibas un dalibvalstu
budzetiem, nemot vera
iekaseto tarifu ienemumu
samazinasanos.

Grozijums

(8d) Eiropas Parlaments un
Padome butu pilniba regulari
un savlaicigi jainforme par
butiskam norisem Sis regulas
piemerosana, un ar tiem butu
pienacigi jakonsultejas visa
procesa.

Grozijums

(9) Nemot vera to, cik nozimiga
ir izvairiSanas no traucejumiem
tirdzniecibas un investiciju
attiecibas starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam Valstim,
Sai regulai butu jastajas speka
nakamaja diena pec tas



publicésanas.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
9.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

publicéSanas. Tomer pec ASV
Augstakas tiesas nolemuma
par Starptautiska arkartas
ekonomisko pilnvaru likuma
izmantosanu, lai noteiktu
pamattarifus Amerikas
Savienoto Valstu tirdzniecibas
partneriem un izmainas tarifu
limenos daziem Savienibas
razojumiem, kas parsniedz
kopigaja pazinojuma noteiktos
maksimalos apjomus, un
saistiba ar jaunas 301. panta
izmekléesanas uzsaksanu un
notiekoso 232. panta
izmeklesanu un jebkada cita
juridiska pamata iespejamu
izmantosanu, ka ari pastavoso
tirdzniecibas nenoteiktibu, ir
japaredz, ka tarifa preferences
un tarifa kvotas, ko Savieniba
pieskir Amerikas Savienoto
Valstu izcelsmes razojumiem,
uz kuriem attiecas $i regula,
sak piemerot tikai no dienas,
kas noteikta ar delegeto aktu,
kad ir izpilditi Saja regula
paredzetie nosacijumi.

Grozijums

(9a) Sis regulas ietekme uz
Savienibas budzetu tika
izverteta* saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas
darbibu 310. panta 4. punktu.
Tas istenosanai butu japieskir
pietiekami finansu resursi un
cilvekresursi, vienlaikus
nemot vera taja paredzeta
finansejuma ietekmi uz citam
Savienibas programmam vai



ricibpolitikam un nodrosinot
tas saderibu ar daudzgadu
finansu shemu, pasu resursu
sistemu un attiecigo Iestazu
noligumu, ka ari ar Eiropas
Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom)
2024/2509!11 noteiktajiem
budzeta principiem.

+ Pielikts atgadinajums:
Eiropas Parlamenta Budzeta
komitejas 2025. gada

11. decembra budzeta
izvertejums par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai par muitas
nodoklu korekciju konkretu
Amerikas Savienoto Valstu
izcelsmes precu importam un
par tarifu kvotu atversanu
konkretu Amerikas Savienoto
Valstu izcelsmes precu
importam (COM(2025)0471).

[11 Firopas Parlamenta un
Padomes Regula (ES,
Euratom) 2024/2509 (2024.
gada 23. septembris) par
finansu noteikumiem, ko
piemero Savienibas visparejam
budzetam (OV L 2024/2509,
26.9.2024., ELI:

hitp://data.europa.eu/eli/reg/2

024/2509/0j).
Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
1. pants - virsraksts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Muitas nodoklu pielagojums Muitas nodoklu apturesana

Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
1. pants - 1. punkts


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kopeja muitas tarifa muitas
nodokli, ko piemero tadu precu
importam Savieniba, kuras
klasificetas ar I pielikuma
uzskaititajiem kombinetas
nomenklaturas (KN) kodiem un
kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis, ir 0 %.

Grozijums Nr. 25
Regulas priekslikums
1. pants - 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 26
Regulas priekslikums
3. pants - virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Apturéesana

Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums

Grozijums

1. Kopeja muitas tarifa muitas
nodokli, ko piemero tadu precu
importam Savieniba, kuras
klasificetas ar I pielikuma
uzskaititajiem kombinetas
nomenklaturas (KN) kodiem un
kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis, ir aptureti.

Grozijums

2.a Neskarot 4.b pantu, sa
panta 1. un 2. punkta mineto
muitas nodoklu apturésanu
beidz piemerot no sis regulas
piemerosanas beigu datuma,
kas minets 6. panta otraja
dala.

Grozijums

Piemerosanas apturésana

3. pants - 1. punkts - 1. dala - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija var pienemt

Grozijums

Komisija saskana ar 4.c pantu

istenosanas aktu, ar ko pilniba
vai daleji aptur 1. vai 2. panta
piemerosanu Sados apstaklos:

ir pilnvarota pienemt delegetos
aktus, ar ko groza Sis regulas 1,
II vai III pielikumu, lai pilniba
vai daleji apturetu 1. vai 2. panta
piemérosanu, pirms tam
parbaudot pamatotu



Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums

informaciju, kas ir savakta pec
pasas iniciativas vai sanemta
no cita uzticama avota, tostarp
dalibvalsts, Eiropas
Parlamenta vai Savienibas
razotajiem, Sados apstaklos:

3. pants - 1. punkts - 1. dala - a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) ja Amerikas Savienotas
Valstis neisteno kopigo
pazinojumu vai citadi apdraud
kopiga pazinojuma merkus, vai
apdraud Savienibas uznemeju
piekluvi Amerikas Savienoto
Valstu tirgum, vai citadi trauce
tirdzniecibas un investiciju
attiecibam starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam Valstim;

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums

Grozijums

a) ja Amerikas Savienotas
Valstis neisteno kopigo
pazinojumu vai citadi apdraud
merki uzlabot tirdzniecibas un
investiciju attiecibas starp
Savienibu un Amerikas
Savienotajam Valstim un
kopiga pazinojuma meérkus
veicinat savstarpeju, taisnigu
un lidzsvarotu tirdzniecibu vai
apdraud Savienibas uznemeéju
piekluvi Amerikas Savienoto
Valstu tirgum, diskrimine
Savienibas uznemejus, kuri
velas darboties vai jau
darbojas Amerikas
Savienotajas Valstis, vai versas
pret sadiem uznemejiem, vai
citadi trauce tirdzniecibas un
investiciju attiecibam starp
Savienibu un Amerikas
Savienotajam Valstim;

3. pants - 1. punkts - 1. dala - aa apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

aa) ja Amerikas Savienotas
Valstis precem, kas tiek
importetas no Savienibas,
nosaka papildu tarifus, kas
parsniedz 15 % tarifu griestus,



vai jebkada cita veida
paaugstina vai nosaka jaunus
muitas nodoklus vai citus
nodoklus, nodevas vai maksas
Savienibas precem, kamer ir
piemerojami kopiga
pazinojuma noteikumi, vai
maina produktu klasifikaciju,
ka rezultata tiek paaugstinats
tarifu limenis;

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
3. pants - 1. punkts - 1. dala - b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) jair pietiekamas norades, b)  jair pietiekamas norades,
ka Amerikas Savienotas Valstis ka Amerikas Savienotas Valstis
turpmak rikosies a) apakspunkta turpmak rikosies a) vai
minetaja veida; aa) apaksSpunkta minétaja veida;

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums
3. pants - 1. punkts - 1. dala - ¢ apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

c¢) ja 1. panta mineto muitas svitrots
nodoklu korekcijas vai

2. panta mineto tarifu kvotu
atversanas rezultata Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes
prece tiek importeta tados
palielinatos daudzumos
absoluta izteiksme vai
attieciba pret iekSzemes
razosanu un ar tadiem
nosacijumiem, kas rada vai
draud radit nopietnu
kaitejumu Savienibas
iekszemes razosanas nozarei;

Grozijums Nr. 32
Regulas priekslikums
3. pants - 1. punkts - 1. dala - d apaksSpunkts



Komisijas ierosinatais teksts

d) jair mainijusies objektivi
apstakli salidzinajuma ar
apstakliem, kas pastaveja kopiga
pazinojuma izdosSanas laika.

Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
3. pants - 1. punkts - 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mineto istenosSanas aktu
pienem saskana ar parbaudes
proceduru, kas mineta

4. panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
3. pants - 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

d) jair mainijuSies objektivi
apstakli salidzinajuma ar
apstakliem, kas pastaveja kopiga
pazinojuma izdosanas laika, jo
ipasi attieciba uz nopietniem
cilvektiesibu, demokratijas
pamatprincipu un tiesiskuma
parkapumiem, ka ari draudiem
Savienibas vai tas dalibvalstu
butiskam drosibas interesem,
tostarp to teritorialajai
integritatei un ekonomiskajai
dimensijai, un to arpolitikai un
aizsardzibas politikai.

Grozijums

Ja Komisija daleji aptur 1. vai
2. panta piemerosanu, ta groza
I, II vai III pielikumu, mainot
attiecigi piemerojamas tarifu
likmes, tarifu kvotas vai
preces, uz kuram tarifi
attiecas.

Grozijums

1.a Neskarot Eiropas
Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2023/2675, ja
Amerikas Savienotas Valstis
piemero vai draud piemerot
papildu tarifus vai jebkadus
citus pasakumus, kas ietekme
tirdzniecibu vai investicijas,
lai noverstu vai panaktu to, ka
Savieniba vai dalibvalsts



Grozijums Nr.

Regulas priekslikums
3. pants - 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr.

35

36

partrauc piemerot, groza vai
pienem konkretu aktu,
tadejadi iejaucoties Savienibas
vai dalibvalsts legitima
suverena izvele, Komisija
attieciga gadijuma veic
parbaudi, pamatojoties uz
pamatotu informaciju, kas ir
savakta pec pasas iniciativas
vai sanemta no cita uzticama
avota, tostarp dalibvalsts,
Eiropas Parlamenta vai
Savienibas razotajiem. Ja
parbaudes rezultata tiek
izdarits sads secinajums,
Komisija tiek pilnvarota
saskana ar 4.c pantu pienemt
delegetos aktus, ar ko groza
Sis regulas I, 1I vai I11
pielikumu, lai pilniba vai daleji
apturetu sis regulas 1. vai 2.
panta piemerosanu.

Grozijums

1.b Ja tas nepieciesams
nenoversamu un steidzamu
iemeslu del, jo ir peksni
mainijusSies apstakli
salidzinajuma ar apstakliem,
kas pastaveja kopiga
pazinojuma izdosanas laika,
nopietni ietekmejot Savienibas
vai tas dalibvalstu butiskas
drosibas intereses, tostarp to
teritorialo integritati un to
ekonomisko dimensiju,

4.e panta paredzeto proceduru
piemero delegetajiem aktiem,
kas pienemti saskana ar so
pantu.



Regulas priekslikums
3. pants - 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2.  Sapanta 1. punkta minéto
istenosanas aktu piemero tik
ilgi, kamer saglabajas 1. punkta
minetie apstakli.

Grozijums Nr. 37
Regulas priekslikums
4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

4. pants
Komiteju procedura

1. Komisijai palidz
Tirdzniecibas skerslu
komiteja, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas

(ES) 2015/1843° 7. pantu.

2. Jair atsauce uz so
punktu, piemero Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

Grozijums

2. Sapantal., 1.a un

1.b punkta minetos delegetos
aktus piemero tik ilgi, kamer
saglabajas attiecigi sa panta 1.,
1.a un 1.b punkta minetie
apstakli, un jebkura gadijuma
ne ilgak ka lidz Sis regulas
piemerosanas beigu datumam,
kas minets 6. panta otraja
dala. Ja Komisija konstate, ka
apturesanas iemesli vairs nav
speka, ta ir pilnvarota saskana
ar 4.d pantu pienemt
delegetos aktus, ar ko groza
Sis regulas I, II vai I11
pielikumu, lai atjaunotu 1. vai
2. panta piemerosanu, vai — Sa
panta 1. punkta otraja dala
minetaja gadijuma — lai
atjaunotu attiecigi sakotneéji
piemerojamas tarifu likmes,
tarifu kvotas vai I, II vai

III pielikuma mineto precu
klastu.

Grozijums

svitrots



5 Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula

(ES) 2015/1843 (2015. gada
6. oktobris), ar ko nosaka
Savienibas proceduras kopejas
tirdzniecibas politikas joma,
lai nodrosinatu Savienibas
tiesibu istenosanu saskana ar
starptautiskas tirdzniecibas
noteikumiem, jo ipasi tiem,
kas ieviesti Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas
aizgadniba (kodifikacija)
(OV L 272, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
015/1843/0j).

Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
4.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.a pants
Aizsardzibas mehanisms

1. Komisija regulari
uzrauga Sis regulas ietekmi uz
Savienibas tirgiem. Komisija
saskana ar 4.d pantu ir
pilnvarota pienemt delegetos
aktus, ar ko groza Ssis regulas
I, II vai III pielikumu, lai uz
laiku pilniba vai daleji
apturetu 1. vai 2. panta
piemerosanu, pirms tam
parbaudot pamatotu
informaciju, kas ir savakta pec
pasas iniciativas vai sanemta
no cita uzticama avota, tostarp
dalibvalsts, Eiropas
Parlamenta vai Savienibas
razotajiem, ja 1. vai 2. panta
piemerosanas rezultata
Amerikas Savienoto Valstu
izcelsmes prece tiek importeta
tados palielinatos daudzumos



absoluta izteiksme vai
attieciba pret iekSzemes
razosanu un ar tadiem
nosacijumiem, kas rada vai var
radit nopietnu kaitejumu
Savienibas rupniecibai.

2. Neskarot 1. punktu, ja
nav preteju norazu, Komisija
parasti uzskata, ka I, II vai II1
pielikuma minetas preces
importa apjoma pieaugums
par vairak neka 10 %
salidzinajuma ar ieprieksejo
gadu ir pirmskietams
pieradijums nopietnam
kaitejumam vai nopietna
kaitejuma draudiem
Savienibas razosanas nozarei.
Ja tiek registrets sads importa
apjoma pieaugums, Komisija
nekavejoties sak parbaudi, lai
noteiktu, vai importa apjoma
pieaugums rada vai draud
radit nopietnu kaitejumu
Savienibas razosanas nozarei.
Parbaudi pabeidz tris ménesu
laika pec tas sakSanas. Ja
parbaudes rezultata tiek
secinats, ka importa apjoma
pieaugums rada vai draud
radit nopietnu kaitejumu
Savienibas razosanas nozarei,
Komisija pienem delegeto aktu
saskana ar 4.d pantu.

3. Pienemot 1. vai 2. punkta
mineto delegeto aktu,
Komisija:

a) attieciba uz I un

II pielikuma ietvertajam
precem: attiecigi groza I vai I1
pielikumu, lai apturetu 1.
panta minetas tarifa
preferences attiecigo precu
importam; vai

b) attieciba uz III pielikuma
ietvertajam precem: attiecigi
groza III pielikumu, lai



Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums
4.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

apturetu tadas tarifa kvotas
piemerosanu, Kura ir atverta
attiecigajam precem.

4. Sa panta 3. punkta
minetos delegetos aktus
piemero lidz Sis regulas
piemeérosanas beigu datumam,
kas ir minets 6. panta otraja
dala. Ja Komisija konstate, ka
apturesanas iemesli vairs
nepastav, ta ir pilnvarota
pienemt delegetos aktus
saskana ar 4.d pantu, lai
grozitu attiecigi sis regulas I,
II vai III pielikumu noluka
atjaunot 1. vai 2. panta
piemerosanu.

5. Sa panta nozime
“Savienibas razosanas nozare”
ir vai nu lidziga vai tiesi
konkurejosa razojuma
Savienibas razotaju kopums,
kas darbojas Savienibas
teritorija, vai Savienibas
razotaji, kuru sarazotais
lidziga vai tieSi konkurejosa
razojuma kopejais apjoms
parasti veido vairak neka 50 %
un iznemuma apstaklos ne
mazak ka 25 % no Sada
razojuma kopeja apjoma.
Termins "Savienibas razotaji"
ietver Savienibas rupniecibas
precu razotajus, ka ari
Savienibas juras produktu un
lauksaimniecibas precu
razotajus, uz ko attiecas si1
regula.

Grozijums

4.b pants
Ipasi noteikumi attieciba uz



teraudu, aluminiju un to
atvasinatajiem produktiem

1. Attieciba uz sa panta 2.
punkta minetajam precu
kategorijam 1. panta 1. punkta
mineto muitas nodoklu
apturesanu beidz piemerot
sesus menesus no 6. panta
tresaja dala mineta 1., 2., 3.,
4.a un 4.b panta piemerosanas
sakuma datuma.

2. Attiecigo precu
kategorijas ir:

a) preces, kas Klasificetas
ar kombinetas nomenklaturas
kodu 72;

b) preces, kas Kklasificetas
ar kombinetas nomenklaturas
kodu 73;

c) preces, kas Kklasificetas
ar kombinetas nomenklaturas
kodu 76.

3. Ja pirms sa panta 1.
punkta mineta piemerosanas
beigu datuma Amerikas
Savienotas Valstis attieciba uz
Savienibas izcelsmes
razojumiem, kuros terauda un
aluminija saturs parsniedz

50 %, ir samazinajusas savus
attiecigos tarifus lidz ne
vairak ka 15 %, ieskaitot ASV
vislielakas labvelibas (MFN)
rezima tarifu, Komisija ir
pilnvarota saskana ar 4.d
pantu pienemt delegeto aktu,
lai sa panta 1. punkta mineto
piemeérosanas beigu datumu
atliktu uz datumu, kas nav
velaks par 6. panta otraja dala
mineto Sis regulas
piemeérosanas beigu datumu.

Komisija nepienem sadu
delegeto aktu tik ilgi, kamer
saglabajas jebkurs no
apturesanas apstakliem, kas



Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums
4.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

mineti 3. panta 1. vai
1.a punkta.

Grozijums

4.c pants

Piemerosanas sakuma datuma
noteiksana

1. Komisija saskana ar 4.d
pantu pienem delegeto aktu,
ar ko groza 6. panta treso
dalu, lai noteiktu datumu, no
kura piemero 1., 2., 3., 4.a un
4.b pantu. Ta pienem Sadu
delegeto aktu tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak minetie
nosacijumi:

a) Amerikas Savienotas
Valstis Savienibas izcelsmes
precem piemero tarifa likmi,
kas neparsniedz vai nu ASV
lielakas labvelibas rezima
(MFN) tarifa likmi, vai tarifa
likmi, kas neparsniedz 15 %,
ieskaitot ASV MFN tarifu;

b) Amerikas Savienotas
Valstis piemero tikai ASV MFN
tarifu sadiem Savienibas
produktiem: nepieejamiem
dabas resursiem, tostarp
korkim, visiem gaisa kugiem
un gaisa kugu dalam,
generiskam zalem un to
sastavdalam, un kimiskajiem
prekursoriem;

c) Amerikas Savienotas
Valstis piemero tarifa likmi,
kas neparsniedz 15 %,
ieskaitot ASV MFN tarifu,
sadam Savienibas izcelsmes
precem: farmaceitiskajiem
lidzekliem, pusvaditajiem,



Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums
4.d pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kokmaterialiem, automobiliem
un automobilu detalam;

d) Amerikas Savienotas
Valstis razojumiem, kuros
terauda un aluminija saturs ir
mazaks par 50 %, piemero
tarifa likmi, kas neparsniedz
15 %.

Turklat, pienemot pirmaja
dala mineto delegeto aktu,
Komisija noverte, vai Amerikas
Savienotas Valstis ir sniegusSas
oficialus, skaidrus un precizus
apliecinajumus, Kka ir izpilditi
minetas dalas a)-d)
apakspunkta minetie
nosacijumi un ka minetie
nosacijumi tiks izpilditi ari
turpmak.

2. Komisija nepienem
delegeto aktu saskana ar sa
panta 1. punktu tik ilgi, kamer
saglabajas kads no Sis regulas
apturesanas apstakliem, kas
mineti 3. panta 1. vai

1.a punkta.

Grozijums

4.d pants
Delegesanas istenosSana

1. Pilnvaras pienemt
delegetos aktus Komisijai
pieskir, ieverojot saja panta
izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt
delegetos aktus, kas mineti

3. panta 1., 1.a un 2. punkta,
4.a, 4.b un 4.c panta, Komisijai
pieskir no ... [Sis regulas speka
stasanas datums] lidz ... [Sis
regulas piemerosanas beigu



datums, kas minets 6. panta
otraja dala].

3. Eiropas Parlaments vai
Padome jebkura laika var
atsaukt 3. panta 1., 1.a un

2. punkta, 4.a, 4.b un

4.c panta mineto pilnvaru
delegesanu. Ar lemumu par
atsauksanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegesanu.
Lemums stajas speka
nakamaja diena pec ta
publicesanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi
vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka
esosos delegetos aktus.

4. Pirms delegeta akta
pienemsanas Komisija
apspriezas ar katras
dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku
likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem
delegeto aktu, ta par to pazino
vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 3. panta 1.,
1.a un 2. punktu, 4.a, 4.b un
4.c pantu pienemts delegetais
akts stajas speka tikai tad, ja
divos menesos no dienas, kad
minetais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms
mineta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informejusi
Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Pec
Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas so



Grozijums Nr. 42
Regulas priekslikums
4.e pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
5.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

laikposmu pagarina par diviem
menesiem.

Grozijums

4.e pants
Steidzamibas procedura

1. Delegetais akts, kas
pienemts saskana ar so pantu,
stajas speka nekavejoties, un
to piemero, kamer nav izteikti
nekadi iebildumi atbilstigi

2. punktam. Pazinojot
delegeto aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei,
izklasta iemeslus, kadel
izmanto steidzamibas
proceduru.

2. Eiropas Parlaments vai
Padome var izteikt iebildumus
pret delegeto aktu saskana ar
4.d panta 6. punkta mineto
proceduru. Sada gadijuma
Komisija atcel aktu
nekavejoties pec Eiropas
Parlamenta vai Padomes
pazinojuma par lemumu
izteikt iebildumus.

Grozijums

5.a pants
Novertesana un zinosana
1. Lidz ... [seSi meneSi no
Sis regulas speka stasanas
datuma] Komisija veic
ietekmes novertejumu par Sis



regulas ietekmi uz ekonomiku
un drosibu. Saja ietekmes
novertejuma izverte:

a) Sis regulas piemerosanas
ietekmi uz visu importu un
eksportu starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam
Valstim; un

b) tirdzniecibas plusmas
izmainas un distributivo
ietekmi dalibvalstis un
nozares.

2. Lidz... [sesi meénesSi
pirms sis regulas
piemeérosanas beigu datuma]
Komisija iesniedz papildu
visaptverosu ietekmes
novertejumu. Minetaja
ietekmes novertejuma cita
starpa izverte:

a) Sis regulas piemerosanas
ietekmi uz visu importu un
eksportu starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam
Valstim;

b) tirdzniecibas plusmas
izmainas un distributivo
ietekmi dalibvalstis un
nozares;

c) jebkadu konstateto
ietekmi, kas nav saistita ar
tarifiem, kura ir butiska
ieksejam tirgum un
pateretajiem;

d) ietekmi uz
konkuretspeju, Savienibas
razotajiem, tostarp uz
Savienibas lauksaimniecibas
partikas produktu razotajiem,
un MVU;

e) politiskas norises
tirdzniecibas un ieguldijumu
attiecibas starp Savienibu un
Amerikas Savienotajam
Valstim kops sis regulas



stasanas speka;

)i sarunas starp Savienibu
un Amerikas Savienotajam
Valstim panakto progresa
Iimeni attieciba uz kopigaja
pazinojuma izklastito saistibu
ieverosanu, ari to istenosanu;

g) to, vai regula ir radijusi
kaitejumu un nelidzsvarotibu
konkretas nozares, tostarp
attieciba uz cenam;

h) to, ka Amerikas
Savienoto Valstu tirdzniecibas
politikas un Amerikas
Savienoto Valstu divpusejo
noligumu ar tresam valstim
rezultata ir mainijusies
Savienibas tirdzniecibas
modeli attieciba uz
tirdzniecibu ar tresam valstim;

i) Sis regulas ietekmi un
prognozes attieciba uz
Savienibas un valstu
budzetiem, nemot vera
iekaseto tarifu ienemumu
samazinajumu;

§)) ietekmi uz Savienibas
drosibas interesem, ka ari
arpolitiku, ar1 attieciba uz
dalibu PTO;

k) regulativa sloga
izmaksas, kas izriet no
Amerikas Savienoto Valstu
tarifu ieverosanas, tostarp
attieciba uz 232. panta
paredzetajam nodevam.

Komisija savu ietekmes
novertejumu pamata esosos
datus un metodiku dara
publiski pieejamus.

Attieciga gadijuma 1. dala
minetajam ietekmes
novertejumam pievieno tiesibu
akta priekslikumu par Sis
regulas piemerosanas
pagarinajumu. Sada gadijuma



Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
6. pants - virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts
Stasanas speka
Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
6. pants - 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 46
Regulas priekslikums
6. pants - 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

ietekmes novertejuma izverte
visus pagarinajuma iemeslus,
tostarp attieciba uz Savienibas
un tas dalibvalstu drosibas
interesem.

3. Komisija regulari — katra
posma — un savlaicigi informe
Eiropas Parlamentu un
Padomi par svarigam norisem
Sis regulas piemerosana.
Nemot vera sanemto
informaciju, Eiropas
Parlaments vai Padome
attieciga gadijuma var aicinat
Komisiju uz viedoklu apmainu.

Grozijums

Stasanas spéka un piemerosana

Grozijums

To piemero no ... [Sis regulas
speka stasanas datums] lidz
2028. gada 31. martam.

Grozijums

Tomer1., 2., 3., 4.aun 4.b
pantu piemero tikai no
datuma, kas noteikts
delegetaja akta, kurs pienemts
saskana ar 4.c pantu.






